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GYVYBES RATAS GIMTOJOJE KALBOJE

Viktorija Daujotyté, Balsa ukiis’/ Balsai itkuose: eilérasc¢iai, Vilnius: Regio-
niniy kultiiriniy iniciatyvy centras, 2010. 128 p.

Straipsnyje analizuojama unikali etno-
loginés reik§més Viktorijos Daujotytés
knyga Balsai itkuose, kuria sudaro autorés
pratarmé (,,PasiaiSkinimas®) bei eiliuoti
tekstai, lygia greta uzrasyti zemaiciy (var-
niskiy dinininky) tarme ir bendrine lietuviy
kalba. Siais tekstais autoré siekia atkurti
autentiSka motinos balsa, kuriame iesko
ir savo tapatybés iStaky, Zemés zmogaus
iSminties, tampancios gyvenimo filosofija,
taip pat rekonstruoti jau beveik iSnykusio
jos vaikystés kaimo pasauli — su visais
jo zmoniy charakteriais, darbais, daiktais
ir gamta. Motinos kalba rekonstruojama
atmintyje, tai samong¢je iSsaugotas pra-
eities laikas, todél knyga galima laikyti
prisiminimy literatiira ir tyrinéti kartu su
kitais reik§mingais memuarings literatiiros
tekstais. Knyga neapsiriboja vien tarmés
uzra§ymo ir etnografiniais tikslais, joje
sukuriamas konkretus ir stiprus Zemaités
moters charakteris, o i$ atminties prikeltas
motinos balsas retransliuojamas kaip ypac
paveikus estetinis, poetinis tekstas, kaip
autentiska poezija, turinti meditacijos, mi-
nimalizmo ir kasdienybés estetikos bruozy.
Per moteriskasias patirtis kuriamas feno-
menologinis agrarinés kultiros zmogaus
pasaulévaizdis, kuris vienu metu yra labai
asmeniskas, atremtas | konkrecig vietove,
autorés gimting, kitas vertus, jis pasiekia
ypatingo universalumo ir apibendrinimo,
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iSeina 1§ etnografinés reikSmés riby. Svar-
biausia knygoje yra dialogiska motinos ir
dukters situacija, vaizduojamam pasauliui
suteikianti moteriSkuosius, matristinius
episteminius pagrindus.

Kalbinj teksta knygoje sintestetiSkai
palydi fotografuoti vaizdai, atliekantys ne
tik estetine, bet ir dokumentavimo funkci-
ja, todél knyga yra kaip reta organiska ir
originali. Zemaitiska krastovaizdi — Varniy
ir Pavandenés parapijas, Keiniskés ir Pa-
girgzdiicio kaimy vietoves — fotografavo
Jonas Daujotis, Danuté Mukiené, Jonas
Strazdauskas, Arvydas Sliogeris, Virginija
Valuckiené.

Sis straipsnis paraSytas taikant jvairias
prasmés aisSkinimo strategijas: kult@irinj
antropologini, archetipini, komparatyvis-
tinj metodus, taciau labiausiai pasitikéta
vadinamuoju artimu skaitymu, analitiniu
interpretaciniu metodu, estetinio suvokimo
intuicija. Straipsnio tikslas — apmastyti
moderniojo zmogaus kultlirinés tapatybés
problematika, kuri ypa¢ aktuali Siandien,
politinés bei ekonominés globalizacijos,
Europos tauty integravimosi laikais.

Asmens autentiSkumas ir kalba

Galbit esminis, nors daznai nemastomas
moderniojo Zmogaus riipestis yra auten-
tiSkumo klausimas: kiek as esu tikras? Ka



Siame pasaulyje veikiu i$ tikryju teisingai, ir
kas mane apsaugo nuo klaidingo buvimo?

Mano buvimo tikruma ir gyvenimo
kokybg lemia mano santykiy su kitais zmo-
némis moraliné reik§mé (vieniSo zmogaus
egzistencijos néra). Tac¢iau moralinis egzis-
tencijos matmuo reikalauja tvirtesnio rea-
lybés pagrindo. AutentiSkumo klausimas
visada ontologinis: i§ kokios tikrovés esu
atsirades, 1 kokia esu atsirémes, koks mano
buvimo pagrindas? Ontologiniai savasties
pagrindai suvokiami aksiologiSkai, jie
mastomi kaip vertybinés Zzmogaus buvimo
projekcijos.

Tas santykis su tikrove, kaip ir auten-
tiSkumo jausmas, turi laiko matmeni, jis
yra dinamiskas, kintantis: autentiSkumo
sieckiama apmastant save kintanciame laike,
1ji einama — tai samones intencionalumas,
kryptingumas. AutentiSkumas yra nuolat
kuriamas. Gyvenimo tikrumo jausmas juda
kartu su gyvenimu.

Autentiskumas kaip samonés intencio-
nalumas yra dvejopas, atitinkantis laiko
simetrija (praeitis — ateitis): perspektyvus
ir retrospektyvus.

Juk mano autentiSkuma gali stiprinti
pasirinktas gyvenimo tikslas, kurj renkuosi
samoningai kaip atitinkantj mano prigimtj ir
leidziant] iSreiksti savo zmogiskasias savy-
bes. Kreipdamas savo mintis ir veiksmus {
ta ateities tiksla jauciuosi gyvenas teisingai,
autentiskai, net jeigu mano pastangos ir néra
sékmingos. Taigi gali biiti, kad mano gyve-
nima kuria mano tikslas, mano pasirinkta
programa. Tokia pozicija dvelkia pozity-
vizmo ideologija, o kaip estetiné programa
ji kreipia { avangardizmo eksperimentus.
Pozityvizmas ir avangardizmas i§laisvina,
nes leidzia pamirsti praeiti. Si psichologiné

ir estetiné nuostata biidinga technologinei
samonei.

Taciau yra kitas autentiSkumo kelias,
pagristas retrospektyviu laiku, praeities
atkirimu, atminties i§saugojimu. Samonin-
gumas ¢ia ne technologinis, bet mitologinis:
tai sakraliniy laiko tasky, pirminiy priezas-
¢iy pakartojimas, apmastymas, atkiirimas.
Jis paremtas tikéjimu ontologinés pradzios
kuriamaja reikSme, gristas aukso amziaus,
prarastojo rojaus ir panaSiais archetipais.
Pradzioje yra viskas, pabaigoje — niekas;
pradzia yra Sventa, taigi tikra, o dabartis —
netikrumas ir judéjimas i chaosa. Tai sena
idéjy istorijos tradicija. Platonui tikrojo
pasaulio pazinimas reiskia tik prisiminima
(kaip dvasinés tapatybés atkiirima). Roman-
tikui Maironiui svarbiausia samonés jéga
taip yra atsiminimas, atmintis.

Asmuo yra istorija ir tos istorijos inter-
pretacija (kaip aksiologinis savasties aspek-
tas). Taigi a$ esu pasakojimas, kylantis 1§
mano atminties. Mane tikra daro visa tai, ka
prisimenu kaip savo tapsmo realybeg: tévai,
seneliai, giminé, gimting, tauta, tradicija ir
t. t. Visa tai atmintyje i§saugota kalbos pavi-
dalu. Ir pats save iSaiskinu, suvokiu, tvirtinu
tik jsiraSydamas i gyvenima per kalba. Nes
pasakojimas ir prasmé — tai kalba. Zmogus
kaip zmogiska biitybé gyvena kalboje; kalba
yra biitinoji Zmogiskojo buvimo forma.

Sita retrospekcinio autentiskumo linija
ateina 1§ amziy glidumos, ten pat ir iS-
nyksta, mano galutiné realybé slepiasi laiko
sutemose ir toje gamtos pasaulio gelmgje,
kurios nebesiekia kalbos Sviesa. Todél savo
autentiSkumo negaliu iStesti iki begalybés,
nes iSnyk¢iau chaose; mano autentiSkumas
yra individualus, kaip ir mano gyvenimo ir
mano giminés ar tautos linija. Beje, turinti
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savo individualia kalba, apsaugancia mano
atmint] nuo anoniminés bendrakalbés bii-
ties. Kalba, kaip ir kiinas, individualizuoja,
apibrézia ir saugo kazka tokio, kas vadina-
ma savastimi.

Tokia autentiskumo projekcija nei§ven-
giamai mitologiSka, bet kartu labai reali,
net realistiSka. Per ja mes pritampame prie
tradicijos, tévy ir seneliy istorijos, pritampa-
me prie gyvenimo tvarkos bei realybés. Ir ta
savasties projekcija suvokiame kaip atmin-
ties iraSa, ypatinga teksta, kurio svarbiausias
veikéjas esame mes patys. Taip atsiremiame
1 pasauly, kuris, beje, yra nuolat nykstantis,
tolstantis, kaip ,,balsai iikuose®. Mes jsitvir-
tiname jame uzimdami iSeinan¢iy Zmoniy
vietas. Ir kad neprarastume buvimo tikrumo,
privalome i§saugoti ju buvimo biida, elgse-
nas, vaidmenis, o ypa¢ kalba. Zodzio jéga
mums leidzia daug ka prisiminti. Kalba —
svarbiausias autentiSkumo i§saugojimo bei
patikrinimo biidas, tik kalboje praeitis igyja
sakralumo reik§mg. Ne kalbiniu lygmeniu
praeities tiesiog néra.

Esame tikri tiek, kiek samoningai suvo-
kiame savo perimtus vaidmenis, pareigas,
atsakomybes, vertybes. Taip tampame
tradicijos dalimi ir uz ja atsakome, esame
tarsi ipareigoti ja liudyti.

Taigi Sitas as — kultiiros subjektas — grizta
1 savo buvusi pasauli, i téviskes laukus, ies-
kodamas vaikystés pédsaky, nes jie — reali
savasties istorijos pradzia. Salia mano péd-
saky — tévy vedancios pédos. Stengiuosi at-
kurti ju balsus ir girdéti jy kalba, kad buciau
organiska ju pasaulio dalis. Kitaip bui¢iau
tik daiktas tarp daikty, nuo giminés atskirta,
nukirsta, saves nesuvokianti egzistencija.

Taciau juk ir laukai jau nebe tie —jie ma-
ngs, nutolusio, jau nepazista, — ir tévy balso
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jau nebéra. Jie girdisi tik mano atmintyje,
kuri lieka vienintelis mano autentiSkumo
Saltinis. Ir méginu visa tai — savo tikra
gyvenima, kurio néra be mano gyvenimo
linijos — atgaivinti kalbos lygmeniu.

Mazdaug taip — i§ gyvenimo tikrumo
paieskos — ir atsiranda unikalus individu-
alaus autentiSkumo liudijimas — V. Dau-
jotytés knyga ,,Balsai tikuose®. Gyvenimo
tikruma Sioje knygoje teikia asmuo, kurio
gyvenimo nebéra — Motina. [Seidama i$ Sio
pasaulio ji pasilieka kaip archetipas ir kaip
autentiskas tikrovés balsas.

Autenti$kos kalbos kiiniSkumas

Autoré Sia unikalia ,,dvikalbe* knyga siekia
,»pagauti“ buvusia kalba, motinos balsa,
tarmg. Esminis eilérasciy principas — ko-
munikacija, jungianti motinos ir dukters gy-
venimus. Vienas balsas — kalbantis, kitas —
esantis greta ir girdintis, viska uzrasantis
jau kitais zodziais, kitais registrais. Atrodo,
vienoje puséje sakoma, kitoje — iSgirstama;
vienoje — kuriama, kitoje — i§saugoma;
pirmoji kalba jau sunkiai suprantama, tai
tolstan¢ios motinos balsas, kita kalba — lyg
buvusiosios aidas dabartyje. Knyga unikali
kaip liudijimo buitinyb¢, o ne kaip kalbinis
ar literatiirinis eksperimentas. Sioje knygoje
poezija i§ literatiiriniy konvencijy tarsi su-
grizta pati i save —1 gyvo kalbéjimo istakas,
sieckdama paties zodzio atsiradimo gelmg.
Nes Zodis ¢ia fenomenologiskai kiiniskas,
neatskiriamas nuo zmogaus balso, ranky,
jo darbuy, daikty ir viso gamtinio pasaulio,
kuris nuotraukomis subtiliai liudijamas salia
zodinio teksto kaip vizualinis kalbé&jimo
ekvivalentas.

Bandymas pagauti gyvenima kaip sa-
monés tkuose bléstancig kalba — tai ir



Marcelijaus Martinaicio prisiminimy kny-
gos ,,Mes gyvenome*! principas. Atrodo,
kad per literatlira griZtama namo, | savo
zodzio namus. Ir, gali biti, kad viskas ten
tebéra kaip buve, tik mes patys beviltiskai
nutole, nes per daug biita tus¢io kulttrinio
kalbéjimo. Bet kitaip ir neimanoma — juk,
nenutolg nuo namy, jy neatrastume ir netu-
rétume kur sugrizti. Neprarasdami tévy, ju
nesuvoktume kaip nelygstamos vertybés, —
jie tiesiog biity mus slegianti, miisy samong
uzgozianti nasta.

V. Daujotytés Balsai itkuose pratgsia jos
lyrikos knyga Perrasai®> — taip pat gyvos
atminties literatiira. IS$traukia i laiko su-
temy artimus zmones ir patvirtina buvimo
tikruma — kaip buvima kartu su jais. Taciau
Balsai iikuose buvusi pasauli dar labiau pri-
artina nei asmeniskos Perrasy refleksijos,
motina jau suvokiama ne kaip simbolis ar
koks literatirinis archetipas, ji tiesiog pa-
sisodinama Salia ir jos klausomasi. Juk yra
ir tokiy teksty, kurie gali biti tik klausomi,
iSklausomi, — kaip apreiSkimas.

Zemaitiskoje kalboje motina yra vis dar
kalbanti, pasakojanti, girdima. Jos balsas
aidi i§ prisimenanciosios vidaus, jis jau
tapes savastimi. Zemaitiska tarme — biitina
motinos gyvenimo ypatybé, zemaitisSkumas
neatimamas i§ jos balso, Sig knyga reikia
tiesiog girdéti. Bet skaityti ja tarmiSkai sun-
ku, nes motinos kalba yra jos pacios dalis,
kuri negali biiti atpléSta nuo etnografinés
konkretybés ir suliteratiirinta, tapti bendrine
nuosavybe. Todél Siam motinos balsui rei-

' Marcelijus Martinaitis, Mes gyvenome: biografi-
niai uzrasai, Vilnius: Lietuvos raSytojy sajungos leidy-
kla, 2009. 224 p.

2 Viktorija Daujotyté, Perrasai, Vilnius: Vilniaus
dailés akademijos leidykla, 2005. 300 p.

kia vertéjos. O kokia biity geresné vertéja jei
ne jos pacios dukra, kuri yra tarsi to paties
duonos kepalo riekelé —nors ir atriekta, bet
kvapas tas pats. Juk duona Zzmones jungia
kaip tik dalijama, pats gyvenimas i$ tikryju
yra begalinis gyvybés dalijimasis, ir tik per
ta pasidalijima mes iSgirstame ir pamatome
vienas kita. Ir iSsiskirdami, ir prarasdami
mes susijungiame — kazkur ten giliai, kur
jau ir zodzio aidas nebesiekia.

PerraSyta { bendring kalba svarbiausia
Sios poetinés knygos figtira (kazkuo artima
Vytauto Macernio Vizijy senolei), jau bty
nebe ta. Todél tai ir yra didzioji knygos tema
ir tikslas — savasties gaivinimas per moting
ir per motinos kalba. Kartais imi ir suvoki
labai paprastai, kad svarbiausia yra tiesiog
gyvenimas. O kas tai, jeigu ne laiko judéji-
mas zmogiskosios biities pavidalais?

V. Daujotytés ir M. Martinaic¢io atminties
knygu paradoksas toks: buvgs gyvenimas
yra sunkus, net skausmingas, bet uztat bran-
gus. Nes jis — vienintelis, nepakei¢iamas,
kaip nepakei¢iama yra zmogaus savastis.
To gyvenimo gaivinimas per kalba ir per
atmintj (tai vienas ir tas pats) taip pat skaus-
mingas. Bet kuo skausmas astresnis, tuo
savimoné gyvesné. Taigi vargas yra zemeés
zmogaus tikrumo ir unikalumo pagrindas.
Vargas nepakeic¢iamas, kaip nepakei¢iami
yra tévai.

Antai tévas motinos atminties kalboje
iSryskéja ir kaip ziaurokas Zzmogus, knygoje
vengiama bet kokios jo idealizacijos, atsisa-
koma globojanciojo téviskumo stereotipy.
Bet tuo savo baisumu jis kaip tik yra tikras,
labai artimas ir, reikia manyti, brangus,
vienintelis. Tévas yra Sventas kaip Dievas,
mirtingajam jis turi kelti siauba. Keista
suvokti, taciau i$ to siaubo, i$ ,,danty griezi-
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mo* (Sigitas Geda) atsirandu as: §venta tévo
atmintis yra mano riisti ir brangi tikrove,
tai mano buvimo priezastis ir esmé, kurios
niekaip negaliu atsisakyti nesunaikindamas
saves paties.

Taigi gyvybé yra save kalbantis gyve-
nimas (be zodzio ir be kalbos néra jokios
savivokos). Visa kita — savokomis mastoma
realybé, atminties ir savimonés rySkumo,
jos stiprumo ar praradimo laipsniai. Neatsi-
tiktinai ir M. Martinaitis savo prisiminimus
knygoje Mes gyvenome uzsimoja baigti
tuo laikotarpiu, kai jo prisiminimy herojus
tampa visiems Zinomu autoriumi, kai jis jau
gyvena lyg ne savo, o ty visy kity gyvenima.
O kas toks jis buvo iki kulttirinés reikSmés
atsiradimo, kas yra dabar — neaisku ir
paciam autoriui. Savastis yra didZiausia
paslaptis, nes a$ negaliu pazvelgti { save
tiesiogiai, be reflektuojancios kalbos veidro-
dzio. Mes tarsi nustojame gyventi gaudami
savo mokslinius vardus (,,dukart gimusio-
jo* iniciacija) ir kitas kulttrines reikSmes,
akademiniai ritualai negailestingai naikina
misy unikaliaja esme, ta viduje esantj vai-
ka, apie kurj raSo M. Martinaitis.

Zemaitiska kalba uzrasyti V. Daujotytés
poetiski tekstai atrodo keistai, kaip koks
Kukutis, pasiklydes intelektualios civili-
zuotos kalbos labirintuose, 1§ kuriy nebéra
kelio atgal.

Si knyga — ir tikra poezija, kuri labai
aiSkiai pasimatyty jos deSiniaja, literatu-
rine kalba paraSyta puse iSleidus atskirai.
Bet knygoje kaip tik svarbesné yra biitent
kairioji, Sirdies puse, motinos balsas pasa-
kotojos atmintyje. Ir dar — visi motinos balsa
iréminantys vaizdai, patikimas pagrindas
zmoniy susikalbéjimui. Bet koks pasakytas
zodis atsiranda su savo erdve ir laiku, jis
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negali skambéti abstrakéioje tustumoje.
Juk Zemés Zmogus ir masto vaizdais, jis
net per Zod] biitinai turi isikibti | vaizda. Be
to, ir poezijos jéga — vaizdo konkretumas,
prasmés materialumas, garsuose iklinytas
gyvenimo jausmas.

Zodzio meno esmé ir yra zmogiskojo
subjektyvumo substancija, jkiinyta kalboje.
Siandien ta substancija i§ literatiiros vis
labiau iSpusto informaciniy technologiju
véjas, ir mes barSkame, ritamés, tusti lyg
sapnai. Kuriuos sapnuojame ne mes, ku-
riuos sapnuoja bendroji Zzmoniy kalba.

Jutiminés kalbos Saknys (kalba kaip
realybés substancija)

Tarmiska, ,,gamtiSka“ kalba yra nepapras-
tai gyvybinga. V. Daujotytés knygoje,
motinos kalboje sugrazintas donelaitiSkas
kalbos jausmas: gamtos zodziai energingi,
dinamiski, ekspresyvis kaip ir pats gamtos
gyvybés pradas: ,,ir upelis pakalnéje mazas,
bet greitas, / pavasariais virte virdavo, pu-
rienom §vieté™ (p. 37). Tik tokioje gyvosios
kalbos maitinancioje terpéje gali atsirasti
stipriausi poetinés vaizduotés impulsai,
kuriuose dar atpazintume animistinés sa-
monés clementa.

V. Daujotytés rekonstruota motinos ir
vaikysté kalba turi nepaprastai stiprias po-
etines potencijas, joje tebéra gyvas kalbos
jusliskumas, aesthesis, zodzio materija
¢ia tarsi suaugusi su daikto kiinisSkumo, jo
substancinémis kokybémis. Kaip ir Broniaus
Radzevic¢iaus atminties rekonstrukcijoje
(Priesausrio vieSkeliuose), $ioje knygoje
gausu spalvy, atspalviy, jutiminés patirties,
todél konkrecioji zmogaus buitis ima Svytéti
sakralinés realybés spalvomis: ,,krepsj mély-
ny, balty, rausvy bulveliy / kiidros pakrasty



nuplaunu, nuskalauju, / kokios grazios, kai
susidedu { seng pinting, / neatsidziaugiu, kaip
nudazytos visos“ (p. 57), ,,kovo ménesio
ankstyvieji rytai / yra tokios keistos spal-
vos, / Tikai pilkai lelijiniai, mélyni (p. 58).

V. Daujotytés knygos tekstas, kaip
minéta, yra dvibalsis: pasakotoja ar lyriné
subjekté savo ,,sukultlirintais* Zodziais tarsi
vejasi tarmiska motinos balsa, susipina su
juo, gaivina ji savo samongje ir pavercia sa-
vastimi, patvirtindama gyvybés rato désnj —
mes zengiame praéjusiyju pédomis, patys
tapdami praéjusiaisiais; gyvendami mes tik
perimame vaidmenis; miisy vaidmenys yra
irasyti kalboje ir reiskiasi kaip kalbé&jimas,
0 mes patys sau esame tiesiog tyla, niekada
neatsakomas klausimas. Teksto kalba nuo-
lat aktualina tyla, kaip biiting kalbéjimo,
zmones ri§ancio susikalbéjimo salyga. Tyla
yra amzinasis kintancio laiko ir kalbancios
gyvybeés pagrindas.

Garsy pilna Zzmogaus atmintis: gyve-
nimas motinos ir jos sekéjos vaizduotéje
pirmiausia suvokiamas kaip garsas, balsas,
uzpildantis Zmogaus samong, jo buitj ir
visg konkretyji zmogaus kosmosa —namus,
kiema, miska. Tas zmogaus ir daikty bal-
sas tampa artikuliuotais zodziais, o Zodis
¢ia yra gyvas kaip ir zmogus. Tai tarmis-
kas sinestezisSkas garsas, kurio akustinis
suvokimas suzadina ir kitus lygiagrecius
jutimus, svarbiausia — regimuosius. Todél
fotografuoti vaizdai knygoje, visi Sie iikuose
bei prieblandose ske¢stantys peizazai nuolat
lydi Zodinj teksta kaip jo organiska dalis,
ta teksta vaizdai jutimiskai sukonkretina
ir uzbaigia, uzdaro. Peizazas tarsi i§saugo
gyvenimo garsus ir, aisku, jo tyla.

Sitokia ontologiné biities sandara mo-
dernyji zmogu grazina prie globojancios

pasaulio kalbos, sutaiko ji su savimi, nes
toki tapsma leidzia suvokti kaip savas-
ties principa. Anot budizmo filosofijos,
klaidinga manyti, kad mes esame imesti {
laika, kuris mus nesa { nebiitj, — mes patys
ir esame laikas. Mes juk egzistuojame tik
keisdamiesi, mastydami save kaip kaita,
kitaip biitis tiesiog nesuvokiama, jos tiesiog
néra. Visa, kas yra, egzistuoja kaip prie-
zastingumas, kaip virsmas, — pati gyvybé
yra nuolatinis jud¢jimas, matuojantis save
pradZios ir pabaigos atkarpomis. Sioje
knygoje atgaivintame motinos balse imame
girdéti gamtos filosofija, amZinaja darna,
kuri vedinio sanskrito kultiiroje vadinama
sanatana dharma.

Gyvybé amzina, keiciasi jos pavidalai —
toks yra natiiralistinés samsaros filosofijos
deésnis. Taigi pavidalai ir individuali eg-
zistencija yra salygiski, reliatyviis dydziai,
kuriuos nattiralistiné etika skatina suvokti
kaip sistemos funkcijas ir prie jy neprisiristi.
Individualizmas — iliuzijos sritis, Zemés
zmogus yra autentiSkas savo archetipis-
kumu, savo amzinyjy vaidmeny atradimu.
Sioje holistingje realybéje, kur zmogus — tik
gyvybés indas, tikroviskesné uz individa yra
kalba, pripildanti ir Zmogu, ir jo pasauli:
,.balsai, garsai, pilnaviduré kalba namiskeé™
(p. 21). Kalba — kultiiros kiiréja, ji yra ,,na-
miske*, todél ne tik pripildo, bet ir tvarko,
o svarbiausia — viska jungia (,,visi girdi
visus®, p. 21).

Labiausiai | pasaulio tvarka zmogus isi-
raso sakraline kalb¢jimo forma — ritmiskai
organizuota kalba, liaudiSka daina, kuri ji
pripildo prasmiy ir tarsi iSlaisvina 1§ indivi-
dualybés ribotumo, paverc¢ia kosmine harmo-
nija. Savaime suprantama, kad tikroji buties
harmonija yra nekintanti, todél ir tokios dai-
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nos turi biti kolektyvinés samonés kiirinys,
ateinantis 1§ kazkokios giliausios senovés:
»mama biidavo vis tas senasias / lieps man
uzvesti, jos yra amzinos, sakydavo, / kaip
dangus, zemé, Zalios pievos; / kai jsidainuo-
davau, kai jsilinguodavau, / atrodydavo, kad
mangs ir neber, / tik garsas eina kaip i§ kokios
tustumos, / [...] kaip koks vé¢jas i§ didelio
misko, / o Sirdy gera, gera® (p. 47).

Sitokia palaima, i3silaisvinimas, i3¢jimas
i$ saves (graikiskai ek-stasis — stovéjimas
uz) per dainos ritma — tai soteriologinis liau-
diskosios kultiiros elementas, analogiskas
induizmo kvépavimo pratimams (prandaya-
ma), ritminéms mantry formuléms ir pan.
Liaudies daina harmonizuoja zmoguy, surisa
jisu visatos tvarka ir suteikia savotisky am-
zinybés i§gyvenimo patir¢iy. Kalba yra lyg
dvieju krypc€iy judéjimas: ji individualizuoja
gyvybés formas ir kartu universalizuoja jas,
atkuria visuotinybés jausma (anot Mircea
Eliade’s, tai vadintysi mistinés integracijos
ivykiu). Tokia dvasiné integracija leidzia
individui sutapti su visatos ritmais ir suvokti
save kaip amzinybés pulsa.

Gyvenimas yra veikla, judéjimas, o
zmogaus sprendimai priklauso pasekmiy
kategorijai. Ne zmogus pasaulyje veikia, bet
su zmogumi veikla atsitinka. Butis zmogui
yra nezinomybé, agnostiné gelmé: ,,niekas
negali zinoti, / i§ kur ateina tamsa / ant Zmo-
gaus‘ (p. 58), slepianti miisy likimus. Todél
»hezinai juk, su kuo biisi pasodintas prie
stalo, / kokiu vardu kieno pavadintas —/ ne
tavo valia® (p. 58). Nuo $io liaudisko gam-
tos zmogaus suvokimo tik vienas zingsnis
iki kitos universalios iSminties formulés:
,,Teblinie Tavo valia.”

Iveikes individualia valia, kuri priesinasi
buties darnai primesdama pasauliui savo
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tvarka, Zmogus suderina save su gyveni-
mo tvarka ir taip pasiekia ramybg, sékmg.
Parafrazuodami $ia iSmintj daoizmo (kiny
gamtos filosofijos) kontekste sakytume:
zmogus plaukia kartu su daiktais, nieko
nenorédamas, nieko neturédamas, neprisi-
riSdamas, todél jveikdamas savaji egoizma
gauna viska: ,,vaikeli, daug nenorék / ir
viska turési, ko tau reiks* (p. 53).

Ir apskritai, toks spekuliatyvaus ir sim-
bolizuojan¢io mastymo atsizadéjimas, na-
ratyviniu konstrukcijy suardymas V. Dau-
jotytés atminties tekstus kartais pavercia
savotiskais haiku, minimalistine gamtos
lyrika — soteriologine meditacija, per ku-
rig zmogus taip pat pritampa prie bities
harmonijos, atsizadédamas savgs ir susitai-
kydamas su pasaulio tvarka: ,,ruduo, / dar
buvo ankstyvas, / kasam bulves prie ievos*
(p. 55). Todél paradoksaliai $ioje knygoje,
kurioje per tarmiska kalba rekonstruojamas
konkretus giminés pasaulis, iSeinama {
pacius placiausius egzistenciniy patiréiy
laukus — Sig knyga galéty kaip dvasiskai
artima reflektuoti ne tik lietuviskojo kaimo
zmogus, bet ir koks Ryty poetas gamtamel-
dys ar filosofas.

Motiniskasis gyvenimo medis ir
gyvybés ratas

Sio organiskojo kalbos pasaulio centriné
figlira — moteriskasis gyvybés medis: ,,Ta
laukiné obelis palei raista, / kaip ji zydeé-
davo, o juk nejauna, / visada tokia, niekas
kitokios nematgs, / ir i$ kur tas jos zydéji-
mas — metai i§ mety” (p. 19). Naivi nuos-
taba, iSlaisvinanti samong i$ pragmatinio
santykio su butimi, taip pat yra buvusiojo
pasaulio gyvybingumo zenklas.



Per motinos kalba rekonstruojamas ar-
chajinis gyvenimo tvarkos modelis. Zmogus
1 pasaulj ir gyvybés rata yra iriStas pagal
archetiping tvarka, jis negali buti tiesiog
savaime. Zmogaus gyvenimas — tai jo na-
mai, medis prie namy ir visa kita. Jei kurios
grandies truksta, zmogus lyg ir negyvena:
,»J€l prie namy nér medziy, nér ir Zmoniy, /
sakydavo, jie tik taip vadinasi, / 0 gyvena
nuo Sviesos nusisuke™ (p. 37). Vinco Mic-
keviciaus-Kréves liepa, Sauliaus Saltenio
ir Romualdo Granausko klevai, daugybeés
lietuviy autoriy kiiryboje iSnyra toji mi-
tinio gyvybés medzio atmintis kaip biti-
nasis pasaulévaizdzio centras, orientyras,
atskaitos taskas. Be sakralizuotos medzio
figliros gyvenimas yra tarsi nusuktas nuo
tikrovés. Taciau V. Daujotytés knygoje §i
isiSaknijusio zmogaus kulttriné atmintis yra
paliudijama gyvai, motinos balsu, todél ji
ilaisvinama i§ spekuliatyviy dekoracijy ir
atgauna savo paprasta, kaimietiska tikruma.
Medziai tiesiog suzmoginami, pririSami prie
sodybos ir giminés vardo: ,,misy klevai ir
Norvilo azuolas / Pagirgzdity patys seniausi
medziai® (p. 43).

Medzio simbolizmas — i dangy auganti
gyvybeés valia, todél Sio simbolio i§sizadé-
jimas reik$ty gyvenimo neigima ir nebiities
pasirinkima. Salia Zinomos filosofinés Mar-
tyno Heideggerio metaforos — ,kalba yra
biities namai®, — pridurtume ir medj kaip
bities pastogg: ,,senovés Zzmonés gyveno
po medziais, / kaip po kokiais dangaus
dangciais“ (p. 43).

Su besiskleidziancios ir zZydincios gy-
vybés medzio simboliu tiesiogiai siejasi
gyvybes rato simbolizmas: ,,¢ia dar vaikas,
¢ia motina, o jau, zitirék, ir senelé” (p. 27).
Tai chtoniskosios bities tvarka — samsaros

srautas, gyvybés ratas, su kuriuo biitina
susitaikyti, nes susitaikymas su natiiralia
pasaulio tvarka yra visos nattiralistinés eti-
kos principas, auksc¢iausia Zemés zmogaus
i$mintis. Sia tiesa zino kiekvienas, bet,
i§sakyta motinos liipomis, ji tarsi nuramina,
paguodzia, palydi: ,,zinok, vaikeli, taip yra
ir tau taip turés biti, / Zmonés auga, sens-
ta, mirtis visus nusienauja, / ir vél zolele
$viezia, ir vél naujos vézes“ (p. 19). Zolelé
Sviezia, naujos vézés — puikus poetinés
instrumentuotés pavyzdys.

Gyvenimas yra gyvybés tgstinumas,
gyvena tarsi ne Zzmogus, bet kraujas — kaip
ontologiné substancija, per kuria mums
duota patirti amzinuma ir susitaikyti su
savo egzistenciniu laikisSkumu. Giliausioji
zmogaus savivoka ir atremia mus ne { miisy
atoming, nedaloma savasti, bet i samsaring
gyvybés tekme. Net ir pati kalba, matyt,
yra kraujo atmintis (Vydiino mokymas
apie kraujo, kalbos ir tikéjimo substancini
integraluma buvo keistokas, taciau savaip
teisingas). Gyvybés atsinaujinimo ratas
indiskojoje metafizikoje vadinamas karmos
désniu; vakarie€io personalistiné psicholo-
gija yra linkusi jsivaizduoti ta reinkarnacija
kaip individualaus a$ pasikartojima dis-
kursyviame laike: laikas yra triikéiojantis
procesas, skaidomas pradzios ir pabaigos
intervaly, o gyvoji biitybé yra Siame proce-
se iSnyrantis neskaidomas samonés atomas.
Toki mastyma kuria egocentriné savimone,
nuolat dramatizuojanti pasaulio vaizda ir
kurianti tragiSkuosius antropocentrinius
mitus.

Kaip svarbig karmos priezastingumo ir
samsaros rato suvokimo korekcija VIII a.
yra i$sakes advaita vedantos filosofinés
mokyklos autoritetas Sankara: i§ tikryju
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persikiinija ne zmogus, o Dievas. Nemir-
tingumas §iuo poziiiriu susij¢s su neasme-
niska substancija, kuri jgyja laikiskuosius
asmeniSkumo pavidalus. Ta substancija
liaudiskojoje matristinéje V. Daujotytés
abieju pasakotoju samonéje yra kraujo
substratas. Per Zmogy ir zmoguje gyvena
kraujo atmintis, kuri pasiekia intuityvia
savivoka archetipinése situacijose. Pasi-
kartojanéiose biisenose, kasdieniskuose
darbuose prabunda gilioji kraujo atmintis,
savotiS$kas nemirtingumo jausmas: ,,daz-
nai, kai ka dirbu / (vakar malkas i$ stirtos
1 glébi imant), / tik dilgt, kad ¢ia ne as, o
motina, / matai, kas tai yra kraujas, / jei
dukteri turi, gal ir nenumirsti, / o jei dar ne
viena, / nebereikia tau jokio priskélimo, / ir
tavo rankos darbuojas, / ir tavo akys koki
ribeli matuojas / Siandien ar rytoj, kalba tais
paciais zodziais / ir kazkas nusijuokia (kaip
mano mazoji)“ (p. 85).

Vyriskojoje literatiirinéje samongéje toji
kraujo ir karty rySio idéja yra iSmastyta,
spekuliatyvi, o matristinéje V. Daujotytés
motinos samongéje ji yra tiesioginis intuity-
vus suvokimas, dovanojamas per ypatinga,
moteriskaja kino fenomenologija. Matristi-
nei gyvybés linijai nereikia net tragiSkosios
prisikélimo mitologijos, kuri ateina i§ vy-
riSkosios fiziologijos nulemtos savimonés,
nes vyriskoji gyvybés lytis egzistuoja tarsi
Salia esminés samsaros linijos, — ji i§saugo
savo testinuma ne persiliedama i§ kiino
1 kiina, bet tarsi perSokdama i§ formos {
forma ir | natdiralistinés gyvenimo tékmés
samprata ineSdama valios ir stebuklinio
virsmo komponentu.

Taigi motina iSlieka ir atgimsta tik per
ta pacia lyti, per dukra, o siinums Sioje
sistemoje tenka tarsi instrumentiné, Salu-
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tiné funkcija, todél jie yra priversti kurtis
savasias nemirtingumo bei islikimo strate-
gijas. Arba — glaustis prie moters, motinos,
amzinosios matter. Vyry pasaulis $ioje
motiniSkoje kalboje yra nutolintas, jis sve-
timas ir agresyvus, kaip ir Hado karalysté
Demetros ir Persefonés mite. Juk poZzemiy
Hadas yra tik prievartautojas, Persefonés
pagrobéjas. Motery patiriamas vyry smur-
tas yra tarsi butinoji pasaulio salyga, be
kurios nebiity gyvybés pratgsimo. Taciau
vyras savaime $ioje matristinéje sistemoje
yra tik funkcinés reikSmés dydis. Gyvybés
dialektiné triada ¢ia turi tik viena triados
iSraiska: dukra, motina, senelé. Visos jos
zengia viena paskui kita ,,saugiu atstumu®,
taikydamos | viena kitos pédas, nes gyve-
nimas yra tik kartoté, kraujo keliavimas
amzinyjy formy taku.

Dar anksciau V. Daujotyté $ig savimo-
nés patirt] yra uzrasiusi eilérasc¢iy knygos
Perrasai tekstuose: ,,motinos bruozai /
iSrySkéja mano veide — / ta pati ryksté /
gena mus abidvi, / lygiai viena nuo kitos /
atsilikusias.*3 Laiko ryksté suka laiko rata, o
to rato diskursyvis elementai (tarsi stipinai)
yra saugiai fiksuoti, ,,lygiai atsilike®, atskirti
laiko atkarpomis (kartomis), kad gyvybés
pavidalai neiSnykty ir neistirpty vienas ki-
tame, nejgij¢ individualios savizinos. Kalba
taip pat yra biities substancija individuali-
zuojanti, struktiiruojanti matrica. Kalb&jimo
7odziai —tai tarsi dar vienas gyvybés veidas,
lytis, kiino drabuziai.

Gyvybés testinumo nusvitimas pati-
riamas biitent kaip kraujo balsas — kaip
dilgsnis, tiesiog fizinis, ktiniSkasis suvoki-
mas. Sis gyvybés rato pasikartojimas (per

3 Viktorija Daujotyté, Perrasai, 151.



moteriskaja linija), manau, yra svarbiausia
V. Daujotytés fenomenologiniy apmastymuy
tema, atitinkamai koreguojanti ir jos litera-
tiros teksty perskaitymus bei svarstymus.
Mokslininkei jos profesinis darbas yra ta
pati savasties paieskos kelioné, kuri i§ bet
kur prasidéjusi atveda i ta pacia vieta —{ mo-
ting kaip miting biities pradzia ir pabaiga.

Dél sitokios gyvybés tékmés pajautos
zmogus niekuomet néra galutinis, uzbaig-
tas, todél jis tarsi niekada nesusikuria savo
namy, nors savo kalbé&jimu yra jsiSaknijes
Siapus, jo kalba ir jo namai i§ tikryjy yra
anapus: ,,$eSiasdeSimt mety pragyvenau
ten, / o beveik pusg ¢ia, / bet kodél atrodo, /
kad ne namuose, ir viskas, / rodos prasvis
diena / ir reikés grizti — — — [...]° (p. 87).
Beveik filosofinés nuostabos klausimo fraze
pertraukia reikSminga briikSniy punktuaci-
ja— gyvybés virsmo zenklas.

Taigi tikra yra tik gyvybé — kraujas ir kal-
béjimas — o visa kita praeina, ,,ir skausmai
visi, ir vargy pavalkai® (p. 87), net ir meile,
Sitas gyvybei regeneruoti skirtas potraukis,
kuris sujungia individus, bet nesunaikina
ju kraujo tapatybés. Motinos ir dukros
santykis — vienintelis ontologiskai tikras,
nepaneigiamas.

Kalbos gyvybé ir realybés
nus§vitimai
Paradoksas: gyva kalba yra neuzraSoma,
virsdama tekstu ir gramatika ji tarsi mir$-
ta (tokia ir Platono kalbos ir kalbé&jimo
samprata), todél tai — ,,berasté kalba“. Ji
funkcionuoja kaip kalbéjimas, yra gyva, kol
girdima — pasaulyje ar atmintyje.

Poreikis rasyti ,,beraste kalba“ kyla i§
desperacijos, nes tai, kas gyva, juk neis-
vengiamai silpsta, nyksta ir mirsta, o vietoj

buvusio Zodzio lieka ,,lyg randas pabales* —
egzistenciné tustuma pasaulyje ir Zmogaus
dvasioje.

Tod¢l kalba butina atgaivinti vidiniu
kalbéjimu, net ir neuzraSoma bandyti uz-
raSyti. Taciau gyva ir kiiniSka kalbg rasyti
taip pat reikia buitinai kiiniskai, tarsi bandant
apciuopti pirstais: ,,rasau ranka, o kaip
kitaip galéciau, / juk visi tie mano zodZziai
i§ daikty / 18 ju paglostymuy ir teatsiranda®
(p- 29). Taigi daiktai yra lyg zmogaus ktino
tesinys, jo egzistenciné periferija, o suSildyti
rankomis jie tampa kiino ir samonés dali-
mi — i§liekanciais Zodziais, kurie jau turi ne
informacinj, bet ontologini statusa. Per zod{
griztamuoju ry$iu galima bent trumpam at-
kurti buvusio laiko gyvybe — kaip kiiniskaja
patirti. Toks gyvasties nusvitimas atminties
kloduose gali biti tik trumpalaikis Zybsnis,
kaip budistiné satori patirtis ar kaip Algirdo
Juliaus Greimo aprasytas guizzo (atminties
ir biities Sviesa kaip ,,giliausias estetinés
percepcijos lygmuo®), Arvydo Sliogerio
upétakio blyksnis sietuvoje. Samoné, in-
tensyviai nukreipta | Zodj, kartais susilaukia
atsako: ,,ir retkar¢iais suzimba kazkas zo-
dyje / kaip stiklo Sukeléje saulei Svieciant®
(p- 29). Neabejotina, kad zmogaus samonei
tikroji realybé visuomet yra kazkas, tai, kas
nepasakoma, bet { ka mus kreipia zodis, o
nusviecia — samongs saulé.

Kaip ir hinduizmo sankjos filosofijoje,
zmogus Siame matristiniame biities mo-
delyje yra subjektyviy jutimy kompleksai,
koreliuojantys su objektyvuotu jutimisku-
mu, misy pojii¢iai suristi su ,,jusliy gany-
klomis®. IS §ito subjektyvaus ir objektyvaus
jusliskumo saveikos instrumentiSkai iSauga
jutimo organai — akys, ausys ir pan. Todél
ir pirmtakai ,,savo dievy klausési, atkise
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dideles ausis“ (p. 25). Neabejotina, kad tie
dievai yra gyvenima palaikancios gamtos
jégos.

Kalba ir globojanti gyvybés jéga

Per motinos kalbg iSgirstas pasaulis — tikra
samsara, gyvybés srautas, atsinaujinanti
tekmeé. MoteriSka vandens stichija Siame
pasaulyje yra dominuojanti, keistai vandens
ypatybiy igyja ir zemés substancija (,,van-
denyje yra visas gyvumas, / ant zemés jis
tiktai teiSeina, / 1§ gilumu iskyla“, p. 61;
,»zinok, vaikeli, kad zemé kaip ir vanduo /
yra Svari, gali ir rankas, ir veida pasivalyti,
p. 61). Tas vanduo kaip gyvybés paslaptis
&ia, Zemaitijoje, yra ypa¢ negilus, versmés
atsiveria zmogui kaip biities dovana. Antai
Sliogeriy sodyboje ,,3uliniai buve keli pilni,
vanduo paciame pavirsiuje, / galéjai samciu
semtis ar liipom gerti* (p. 37). IS gilumos
pas zmones i$¢jgs vanduo ,,savo is¢iy ne-
uzmirsta, mirsSta / ir grizta i senaja Seima, {
nezinomus vandenis® (p. 61).

Vedinéje kultliroje panaSiai sampro-
taujama apie absoliuciag tikrove, kuri
esanti dvieju biiviy: avykta (neisreikstas,
nematomas, nezinomas) Brahmanas, pati
amzinybg¢, ir vyakta (matomas, tapgs) — kos-
miné, materialioji Brahmano manifestacija.
NeiSvengiamai { §] gyvybés rata jraSoma ir
mirties fazé, kaip antroji gyvenimo pusé.
Viskas atsiranda ir viskas iSnyksta, kas
gimé, tas neiSvengiamai mirs§ta — gamtiné
bitis funkcionuoja kaip homeostating, save
atkurianti sistema. Toks amzinas gyvybés
ratas — hinduistinio religinio ir filosofinio
»Bhagavadgytos* teksto konceptualusis
pagrindas. Viskas keiciasi, nesikeicia tik
Dievas. Gyvybé amzina, bet jos pavidalai
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laikini. Taciau ir tie gyvybés pavidalai
nesunaikinami.

Tokia gyvybés ir mirties dialektika sub-
tiliai rySkinama per suaugusio zmogaus ir
mazos mergaités patirtis, — zinig apie kai-
mynés mirtj stengiasi pertraukti nekantrus
mazo zmogaus gyvenimo geismas: sutikta
ant kelio kaimyné yra ,,kazkodél juodai
apsirengusi, / apsiverkusi — — — / kalbasi
kazka rimtai, / a§ tampau uz rankos, eikim, /
nieko neberasime, / ———uogos kaip rasos,
/ krési... nenukrési...“ (p. 64). Poetiniais
punktuacijos zenklais iSreiskiamas gyvybés
pertrukis, taip pat perskiriamos ir samonin-
gumo ribos (dvieju motery ir mergaités);
daugtaskis lyg stabdo fraze, iSduoda su-
sijaudinima, nes uogy ir gyvybinés rasos
metafora i§sakoma savotiska egzistenciné
iSmintis: Zmonés mirsta, bet gyvybei galo
néra.

Gyvenimas gali bti labai trapus zydéji-
mas: ,,tas mano kiidikis dar pakélé galvele,
/ paziur¢jo 1 ziedelius, iStiesé rankele, /
nusijuoké ir bezitirint numiré® (p. 69).
Todél zmogus tokiame pasaulyje privalo
auginti jéga™, buti stiprus. Ir ypac stipri turi
biti namy globéja moteris, motina. Nes ji
gyvena tarsi ne sau, o vaikams, naujai gy-
vybei. Ji privalo atsitiesti po vaiko mirties,
nes ,,dar du auga®, ji privalo gintis namus
kaip gyvybés zidini — ne tik nuo pasaulio,
bet ir nuo vyro savivalés: ,,ir vartus savo,
ir ribas gyniau, / tokia jau mano prigimtis, /
nesileidziu po padu paminama, / ir viskas“
(p. 73); ,,visa gyvenima galvojau, / kad turiu
biti stipri, nei savo vyrui, nei jo kurvoms
nepasiduoti® (p. 77).

Zmogui iStverti toki gyvenima padeda
darbas, ji palaiko daiktai (panasios egzisten-
cinés metaforos skamba ir motinos kalbéji-



mui giminiskuose Marcelijaus Martinaicio
tekstuose): ,,gal tie nasciai mane ir iSlaike,
rodos, kai nesi, / ir tave kazikas nesa kaip
oru“ (p. 77).

Moteris per motiniska kalba ir per krauja
yra tiesiogiai susieta su realybe, jos nie-
kuomet iki galo nepasiglemzia salygiSkas
kulttirinés sferos, spekuliatyvios kalbos
pasaulis, todél ji i§ prigimties yra stipresné,
iStvermingesné. Ji jaucia gyvybés pulsa
savastimi, per ja ateina ir iSeina gyvenimas,
todel V. Daujotytés knyga yra ypac atvira
moters problematikos interpretacijoms.

Natiralizmo deésnis
ir aristokratiSkumas

Motinos ir dukters susikalbéjime per gam-
tiniy vaizdiniy prizmg iSryskéja ir natiira-
listinio aristokratizmo principas: gyvybé
tesia save iSlaikydama geriausius individy
bruozus, todél Siame kolektyvistinés samo-
nés modelyje labai svarbu gyvenimo linija—
protéviy atmintis. O ji savaime suponuoja
individy isipareigojima protéviams, giminés
vardui. AristokratisSkosios samonés indivi-
dai gyvena lyg ne sau, bet savo giminei,
todél prisimena savo $aknis, apie protévius
kalba su pagarba, o tokia savo etika atsklei-
dzia bajoriska prigimti. Knygoje minimos
ir Sliogeriy, ir Daujociy giminés $aknimis
nueina | bajoriskaja kultiira. Panasiai tokj
natiiralistinj aristokratiSkuma i valstietis-
kaja kaimo kultiira savo Vizijose perkelia
ir Vytautas Macernis — vienas didZiausiy
zemaitiSkosios savimonés Sviesuliy.

ISvados

V. Daujotytés knygoje Balsai itkuose ran-
dame tris ontologinius, aksiologiSkai pazen-

klintus realybés laipsnius: fizing gamting,
tarmiskos ir bendrinés kalbos pakopas. Juos
galétume redukuoti | dvi pakopas: gyvybés
kraujas ir gyvybés kalba, iSauganti i§ Sito
kraujo substancijos.

Zmogus kaip kultiros subjektas yra
sudarytas 1§ kalbos, o kalba Sioje knygoje
atremta | moteriskaja gamtinés realybés se-
mantika. Taip knygoje iSrySkéja intuityvioji
matristiné pasaul¢jauta, kalbos lygmeniu
konstruojamas episteminis gyvybés ratas,
tapatus indiskajai samsaros ir karmos kon-
cepcijai. Gyvenimas yra gyvybés judéjimas,
kurio svarbiausia figira yra moteris, motina.
Rekonstruodama tarmiska motinos kalba
kaip savo atminties ir savasties turinj, autoré
siekia atkurti tapatybg — gyvenimo tikrumo
jausma. Per fenomenologines kiiniskosios
kalbos izvalgas, per gyvybés zybsnius
zodyje spontaniSkai patiria amzinybés
ritma — kraujo ir gyvybés pulsa, palaikantj
zmogiskaja asmens egzistencija.

Knyga unikali tuo, kad, susiaurindama
jos aksiologija ir semantika iki tikrovisko,
asmeniSko motinos ir dukters santykio,
iraSydama §i santykj i labai konkrecia
etnografing vietove, autoré per archetipi-
nes patirtis bei intuicijas iSeina i placiausia
reikSmiy lauka, kuris leidzia interpretuoti
jos kalbines atmintis indiskosios epistemo-
logijos savokomis. Taciau motinos kalba
atgaivina ir tai, kas indiskojoje epistemoje
yra beveik iSnyke — moteriskaji gyvybés
pasaulio modelj, vyriskyjy reikSmiy sfera
palikdama nuosaléje kaip periferinj ir an-
trinj: vyriskosios gyvenimo linijos yra tarsi
Sakos ant moteriskojo gyvenimo medzio
kamieno.

Regimantas TamoSaitis

141



LITERATURA

Saltiniai Daujotyté V., Perrasai, Vilnius: Vilniaus dailés

) o akademijos leidykla, 2005. 300 p.
Daujotyte Viktorija, Balsa ikiis’ / Balsai itkuo-

auy tiktori] 15a urus -/ Martinaitis Marcelijus, Mes gyvenome: biogra-
se, Vilnius: Regioniniy kulttriniy iniciatyvy centras, finiai uZrasai, Vilnius: Lietuvos raytoju sajungos
2010. 128 p. leidykla, 2009. 224 p.

142



